Nagy o6romomre szolgal, hogy bemutathatom Ondknek TOMMASO DI CARPEGNA
FALCONIERL: A férfi, aki Franciaorszag kirdalyanak hitte magat cimli konyvét, amely el0szor
2005-ben jelent meg olaszul, L uomo che si credeva re di Francia cimmel. Sem a szerz6
munkajaval, sem az altala ismertetett torténettel nem most talalkoztam el6szor, figyelmemet
felkeltend6 mondhatni idérél idére felbukkantak az életemben. Magam is ott voltam a jelen
kotet alapjaul szolgald olasz nyelvi kiadés kdnyvbemutatdjan, a Romai Magyar Akadémian, a
kozeli Feltrinelli konyvesboltban meg is vasaroltam a kdtetet, és részt vettem azon az Anjou-
cléadasaban a magyar Anjou-kutatokkal is megismertette Giannino életének egy fontos

eseményét, magyarorszagi utazasat €s annak hatterét.

Maga a sztori korabban sem volt ismeretlen szamomra. A 14. szézadi sienai kereskedd
torténetét, aki gy tudta, hogy a francia uralkodéhazbdl szarmazik, Magyarorszagon mar a 19.

szdzad végén elmesélte Por Antal: Nagy Lajos magyar kirdly viszonya Giannio di Guccio

francia tronkoveteléhoz. Budapest, 1892. cimii konyvecskéjében, a szépirodalom szerelmesei

pedig Az eldtkozott kirdlyok cimi, népszerii francia regénysorozatban olvashattak rola. A jelen
konyv kdzéppontjaban tehat nem egy mindeddig ismeretlen alak all — Giannindt ismerhettiik
mar, a rola sz616 hirek, irodalmi és torténészi feldolgozasok azonban eléggé ellentmondéasosan
abrazoltak, tobb esetben még a létezését is kétségbe vontdk, kitaldlt irodalmi alaknak

mindsitve hdsunket.

Ezért is fontos az el6ttiink fekvd kotet, amelyben sziiletésétdl halalaig kovetve
Gianninot tarsadalmi és politikai hatarokon ativeld utazasain, egyszerre kapunk egy a
lehetdségek altal biztositott legteljesebb ¢€letrajzot egy kiilonleges személyrdl, valamint egy
széles torténelmi panordmat életrajza hatterében. A férfi, aki Franciaorszag kirdlyanak hitte
magat cimli konyv megsziiletéséhez két dolog szerencsés taldlkozéasara volt sziikség: egy
ithletado, lehetdleg kellden részletes forrasra, és egy jO szemi kutatdra, aki meg is taldlja a
kezébe keriilt szovegben a lehetdséget. Tommaso di Carpegna Falconieri épp ilyen kutato,
munkdassaga sokoldalll, konyvei egyszerre érdekesek, olvasméanyosak, ugyanakkor szakmailag
megbizhatéak. A most bemutatott kotet is gyorsan ismertté és népszertivé valt, népszerliségét
bizonyitja, hogy a 2005-6s olasz kiadas ota elkésziilt az angol, francia majd torok nyelvi

kiadas, és Vigh Eva ért6 forditasaban most immar magyarul is hozzaférheto.

Némi keriilével nézziik magat az ihletad6 forrdst. A magyar torténész, ha italiai

forrasokat is forgat, elamul a lehetdségeknek azon a tarhdzan, amit a kiilonféle gylijtemények
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rejtenek: varosi- €s tartomanyi kronikak, csaladi kronikdk és feljegyzések, varoskonyvek,
szamadaskonyvek garmadaja kindlja a torténész szadmara kincseit, ami lehetdvé teszi az
évszazadokkal kordbban tortént események ¢és a mogottik felsejlé mozgatorugok
megismerését és rekonstrualasat. Ez a hihetetlen gazdagsag elfedi, hogy sokszor milyen
kevésen mulik, hogy ezek a forrasok megérzédnek-e, és ha igen, eljutnak-e ahhoz a
kutatohoz, aki kibontja a benniik rejléd informaciokat, végil pedig altala a szélesebb
olvasokozonséghez. Roviden csak két példat emlitenék: Mindannak, amit ma Nagy Lajos
magyar kirdly napolyi hadjaratokrol tudunk, jelentés részben Domenico da Gravina
kifejezetten a hadjaratok torténetérol irt részletes tudositasa, a Chronicon de rebus in Apulia
gestis a forrasa. Szovege csupan egyetlen, késén felfedezett, csonka kéziratpéldanyban maradt
az utdkorra, Bécsben — a 18. szazadban ott fedezte fel a meginduld torténetkutatas. Azota 6t

kiadasban jelent meg, el6szor 1728-ban.

Egy masik szerz6, a régi velencei patriciuscsaladbol szarmazé Marino Sanuto
gyermekkoratol kezdve érdeklddott az irodalom é€s torténelem irdnt. Hirnevét az eseményeket
naprol napra feljegyz6, 1498-t6l kezdve 37 éven at vezetett naploi, a Diarii hoztak meg
szamara, amelybe a velencei kovetek beszamoloit is bemasolta — 58 kotetnyire terjedd
kéziratait kora legértékesebb forrasai kozt tartja szamon a torténettudomany. A hatalmas
munka fennmaradasa azonban itt is kevésen mulott. Sanuto halala utan a kéziratok 6rzésérél a
tizek tanacsa gondoskodott, akiknek a kéziratokat a 16. szazadban sikeriilt olyan biztos
rejtekhelyre elrakni, hogy azokrol késébb meg is feledkeztek, csak 1784-ben bukkant rajuk
Francesco Dona, Velence utols6 hivatdsos torténetirdja. Az 1870-es években elhataroztak €s
el is kezdték a Diarii teljes kiadasat, s nem egészen harom évtized alatt a teljes sorozat
napvilagot is latott. Mindkét forrds olyan, hogy felbukkanasuk nélkiil sokkal kevesebb

ismeretiink lenne arr6l, amit szerz6ik sok munkéval irasba foglaltak.

Giannino torténete esetében mar a kézirat sziiletése is kiilonleges. Hoslink Néapolyban,
bortonben halt meg, azt megelézéen azonban fogsdgaban irasba foglalta ¢lete addigi
torténetét. A bortonben késziilt feljegyzésekbél Tommaso di Carpegna Falconieri logikus
érvelése szerint egy 15. szazadi szerz6, Tommaso degli Agazzari készitette el azt a rendbe
rakott kéziratot, amely a ma ismerhetd szovegvaltozatot eredményezte. E kéziratot vetette
0ssze egyéb dokumentumokkal, és beleillesztve a kor politikatorténetébe, mesélte el nekiink,

olvasdknak Giannino életét Tommaso di Carpegna Falconieri.



Mit tudhatunk meg tehat konyve hdsér6l? Giannino di Guccio 1316-ban,
Franciaorszagban sziiletett, de apja még gyermekként Sienaba vitte, ott is nétt fel nagyapja
hazaban. Harmincnyolc éves koraig, 1354-ig élte az italiai varosok polgarainak megszokott
¢letét: sokat dolgozott, egyre tehetdsebb lett, meghazasodott, gyermekei sziilettek. Ekkor
azonban Cola di Rienzo, Rdma ura megbeszélésre hivta, €s megosztotta vele a tudomasara
jutott titkot: Giannino nem az apjanak hitt sienai Guccio fia, és anyja sem az a Marie nevil
francia nemesholgy volt, aki emlékeiben szerepelt. Marie csak a dajkéaja volt, sziilei pedig
Cola di Rienzo bizalmas informacidja szerint valdjdban nem masok, mint X. Jéanos,
Franciaorszag és Navarra kiradlya és annak masodik felesége, Magyarorszagi Klemencia. A
két gyermeket sziiletésiik utan kicserélték: a kirdlyi ujsziilottet Marie nevelte, Guccio és Marie
fia azonban csupan négy napot ¢lt, és mint a dinasztia tagjat a Saint-Denis székesegyhazban

temették el.

Tommaso di Carpegna Falconieri konyve egyrészt azt koveti nyomon, hogyan
véltozott meg Giannino élete kozel negyvenévesen a hir hatasara, hogyan lett a tisztes
jomoddban €16 sienai kereskeddbol tronkoveteld, zsoldosokat felfogadd kalandor, végiil rab,
akinek regényes szarmazasat hitték is, nem is azok, akikkel kapcsolatba keriilt, mésrészt
igyekezett annak is utdnajarni, mennyire megbizhatoak a réla tudositd forrasok, torténetében
mennyi volt a valosdg és mennyi a fikcio. Ujra megvizsgalta a korabbi irodalomban mér

tobbszor felmeriilt kérdést: 1étezett-e egyaltalan Giannino, lehetett-e koze a Capetingekhez?

Nyomozasa eredményeit Giannino Cola di Rienzonal tett sorsforditd utazésaval
inditva, hdsiink ¢életének fobb helyszinei szerint, 6t fejezetre tagolva mutatja be: az elsd
fejezet a megvildgosodas helyszinéhez, Romahoz kapcsolodik, a masodik Giannino élete 6
helyszinéhez, Siendhoz. A harmadik, ,, Keleten” cimet viseld egység kozéppontjaban hdsiink
magyarorszagi utazasa all, mig a kovetkezd, nyugati utazas Provence és a papai székvaros,
Avignon felé vezet. Az 6todik fejezet mar a végjateké: a veszélyessé valt, ezért foglyul ejtett
Giannino elébb Aix-en-Provence bortonébe keriilt, innen keriilt rabként eldbb Marseille-be,
végiil Napolyba — itt is fejezte be életét. A konyv utolso fejezte kozéppontjaban a Giannino
torténet utoélete all, kutatoi kérdések és kételyek, a valosag és a koriilotte képzddo legendak.
A torténet részleteit meghagyom az olvasonak, ismerkedjen meg vele személyesen, ki-ki a

maga ritmusa szerint.

Végezetiil a konyv és a benne foglalt torténet néhany tanulsagat szeretném megosztani

Onokkel.



Szamomra az elsd tanulsadg, hogy Giannino gondolkodéasaban és politikai 1épéseiben
mennyire egységként tekintett Europa Anjou uralom alatti orszagaira és tartomanyaira. A
dinasztia fennhatosaga a Napolyi Kiralysag, Provence, Magyarorszag mellett — igaz, nem
folyamatosan — kiterjedt Piemont, Lombardia és Toscana szamos varosallamara, Genovara, és
az egyhazi allam teriiletén is komoly befolyassal, bizonyos varosaiban tényleges
fennhatdsdggal rendelkezett. Az Anjou-haz uralta, kiillonféle iddpontokban szerzett, eltérd
jogéllast  orszagokbodl, tartomanyokbdl ¢€s varosokbdl allo, valtakozod 0Osszetételi
konglomeratum a tartomanyi hatarokat megorizve egyébként valodi egységként is mitkodott,
mukodtetésére a dinasztiaalapitd, 1. Karoly és utodai egy sajatos uralmi rendszert hoztak 1étre.
A kormanyzés résztvevoit rendszeresen vandoroltattak orszagaik és tartomanyaik kozott —
hogy ez a kormanyzas a valésagban hogyan miikodott, azt szemléletesen bemutatja Giannino

torténetének az az eleme, amely a Napolybol kiildott marseille-i sénéchal utazasat taglalja.

Ebben az Anjou-Eurépaban — mint ahogy ebben a véleményemben most a jelen kotet
is megerdsitett — kifejezetten erds volt a dinasztia oldalagaba tartozd6 Nagy Lajos magyar
kirdly pozicidja és presztizse. Valo igaz, Nagy Lajost mar ifjan, szinte tronra lépte utan
azonnal 0igy tartottdk szamon, mint Eurdpa legjelentdsebb uralkoddinak egyikét. Hogy milyen
nagy volt a presztizse Firenzében az orszagnak és kiralyanak, arra Giovanni Villani firenzei
kronikds egyik elejtett megjegyzése vet fényt. 1346-ban, a Lajos elsé ndpolyi hadjaratat
megel6zd 1dok eseményeinél Luchino Viscontit, Milano urat a kovetkezd szavakkal dicsérte:
»d francia, angol s magyar kirdlyokat kivéve nincs a keresztény vilagban tobb oly hatalmas
uralkodo, mint Luchino ur”, a Cronaca carrarese 1368-ban késziilt bevezetése pedig nem
kevesebbet allit, mint hogy Lajos ,,a vilag leghatalmasabb fejedelme volt a keresztények
kozott, és a hitetlenek adltal leginkabb rettegett kirdly, aki csak volt vagy lehetett Nagy Karoly
csdszar haldla ota”. Nagy Karoly emlitése sem véletleniil keriilt a szovegbe: amikor 1376
szeptemberében Coluccio Salutati, Firenze nagyhatalmu kancellarja Nagy Lajos magyar
kirdlyhoz irt, az italiai politikai helyzetrdl tudositd levelében szdmba veszi, milyen jotetteket
kdszonhetett Firenze népe a magyar kirdly messze f61don hires dseinek, koztiik elséként Nagy

Karolyt emlitette.

Ha Giannino szarmazasa megfelelt (volna) annak, ami Cola di Rienzo kozvetitésével a
tudomadsara jutott, akkor Nagy Lajos az unokafivére volt, akinek tdmogatisa komoly
segitséget jelenthetett (ismét: volna) a francia tron eléréséhez vezetd uton. A magyar kirdly
azonban nem fogadta el rokonaként Gianninét. Mint Tommaso di Carpegna Falconieri

meggyOzden igazolta, a tronkdveteld ugyan 1Ugy tavozott Magyarorszagrol, hogy



poggyaszaban Lajos kirdly okleveleit ¢és titkos pecsétjének masolatat vitte magaval, de a
kollekcio valamennyi darabja hamisitas eredményeként késziilhetett. Nem tudjuk, milyen
informaciok és benyomasok alapjan utasitotta el Lajos kirdly Giannin6ét. De vajon hogyan is
hihetett volna a torténetében, ha @ tronkdveteld dltal anyjanak tekintett \faovarorszagi Klemencia, a
magyar kiraly nagynénje, egyetlen fia sziiletése utan még tizenkét évig élt gy, hogy senki
sem arulta el neki az allitolagos gyermekcserét, és azt, hogy fia életben van, és egy kereskedd
csaladjaban nevelkedik. A 14. szdzadi Nagy Lajos magyar kiraly véleménye és a 21. szazadi
olasz torténész véleménye ezen a ponton Osszeér: a két csecsemO kicserélése — és ezzel

Giannino kiralyi vérbdl valé szarmazasa is — ,,f616ttébb valosziniitlennek™ latszik.

Giannindt nem csak keresked6k nevelték, de kereskedének is nevelték, és
tronkoveteloként is kereskedd maradt. Kiraly akart lenni, de nem tudott igazi kiralyként
viselkedni. Hiveket szerzett, hivatalokat igért, és vagyona jo részét elkoltotte alma
megvaldsitasara. Kirdlyhoz méltdo ruhdkat, fegyvereket, pancélokat vasarolt, de hidnyzott
beldle az uralkod6i méltdsag, €s természetesen a francia kirdlyok gyogyitd képessége is.
Ugyanakkor hihetetlen, milyen vagyonnal rendelkezett egy modosabb sienai keresked6 a 14.
szazadban — ez a vagyon valdban vetekedett j6 néhany dinasztidéval. (Csak Budan, a magyar
elokeldk lekenyerezésére 1500 aranyforintot szdnt, Avignonban megdrzésre hagyott értékei
tobb mint 61 ezer forintot értek, és csak a ruhdjdba varrva 15 ezer forintnyi pénzt és
dragakovet tartott.) Kincsei részletezésére, és torténetének tovabbi bemutatasara azonban mar

aligha all elegendd 1d6 a rendelkezésemre.

Ezért még egyszer 6rommel ajanlom ezt a konyvet mindenkinek, akit érdekel a
torténelem, a legendaképzddés, akik szivesen gondolkodnak a sors forgandosagan, az 6rok
emberi nagyravagyason, az egyének tarsadalmi és orszaghatarokon ativel$ céljain, azok
megvalositasanak lehetdségein és buktatoin. Vasaroljak meg ezt a szép és tartalmas kotetet,

vigy€k haza, és mielobb meriiljenek el varazslatos vilagaban!



